
 

 

Agreed on 14/06/2017 
 

 HEALTH CERTIFICATE FOR IMPORTS / EXPORTS OF FISHERY PRODUCTS INTENDED FOR HUMAN CONSUMPTION 

GENUSSTAUGLICHKEITSBESCHEINIGUNG FÜR DIE EINFUHR /AUSFUHR VON FISCHEREIERZEUGNISSEN FÜR DEN MENSCHLICHEN VERZEHR 
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I.1. Consignor / Absender 
  
Name / Name       
 

Adress / Anschrift     
 
 
Postal code / Postleitzahl     
 
Tel. No. / Telefon    
 

I.2. Certificate reference number / Bezugs-Nr.    
der Bescheinigung  
 

        XX / XXXX 

l.2.a  
 
 

I.3. Central Competent Authority / Zuständige oberste Behörde  

Ministerium für Energiewende, Landwirtschaft, 
Umwelt und ländliche Räume des Landes 
Schleswig-Holstein      
I.4. Local Competent Authority / Zuständige örtliche Behörde  

    Kreis Schleswig - Flensburg 
I.5.   Consignee / Empfänger  
 
Name / Name  
Adress / Anschrift    

Postal code / Postleitzahl  
Tel. No. / Telefon  
 

I.6. 

I.7. Country of Origin /                   ISO code 
Herkunftsland                 
  
 

GERMANY                 DE  
                                                   | 

I.8. Region of Origin /                    ISO code   
Herkunftsregion 
 
 

 Kreis Schleswig - Flensburg               
                                                  |                           

I.9.  Country of Destination /             ISO code 
 Bestimmungsland                  
 
 

 NEW ZEALAND                NZ 

I.10. 

I.11. Place of Origin/ Herkunftsort 
 
Name/ Name                                                               Approval number  / Zulassungsnummer  
                                   
                  
Adress / Anschrift 

  

I.12 
    
 

 

I.13. Place of loading / Verladeort  

 

 

I.14. Date of Departure / Versanddatum   

        
 

 
 

 
 

 

I.15. Means of Transport/  Transportmittel  

Aircraft / Flugzeug  ☐      Vessel / Schiff    ☐            Rail /Eisenbahnwaggon   ☐      

                                                                       

Vehicle/ Straßenfahrzeug  ☐             

         

Other/ Andere   ☐ 

means of Identification / Kennzeichnung: 

I.16. Boarder inspection point of entry / Eingangsgrenzkontrollstelle 
 
 

 

I.17. 
 

 Reference Documents / Bezugsdokumente  
 

 

  
 I.18. Description of commodity/ Beschreibung der Ware:   

 
 

I.19.  Commodity code / Erzeugnis-Code (HS code)  

  

   I.20. Quantity / Anzahl/Menge  

 kg 

 I.21. Product temperature / Erzeugnistemperatur 
  

Ambient / Umgebungstemperatur       ☐                            Chilled / Gekühlt      ☐                             frozen / Gefroren        ☒  

      

I.22. Number of packages / Anzahl 
Packstücke  

 boxes 

 I.23. Seal number, Container Number / Plomben- und Containernummer  
 

  Seal no.:                           Container no.:  

I.24. Type of packing / Art der 
Verpackung 

  ind. vac. 

 I.25.Commdity certified for /  Waren zertifiziert für: 

  

Farmed Salmon, origin of Norway                                                   Human consumption / Lebensmittel   ☒

 I.26. I.27.                     
     

 I.28. Identification of commodities / Kennzeichnung der Waren 

  

 Species /Art 
(Scientific name / 

wiss. Bezeichnung) 

 
 

Nature of commdity / 
Art der Ware 

 

 
 

Manufacturing plant / 
Herstellungsbetrieb 

 

 
 

Treatment Type / 
Art der Behandlung 

 

 
 

Number of packages / 
Anzahl der Packstücke 

 

 
 

Net weight /  
Nettogewicht 

 

 
 

 



 

 

P
a
rt

 I
I 

C
e
rt

if
ic

a
ti

o
n

/ 
T

e
il
 I

I 
Z

e
rt

if
ik

a
t 

II.     Health Certificate/ Bescheinigung  II.a.  Certificate Reference Number / Nummer 
der Bescheinigung  
 

  XX / XXXX 

lI.b.  
 

 

 
Public health attestation / Bescheinigung der Genusstauglichkeit 

 
 

I, the undersigned, declare that the animal products herein described, comply with the relevant European Community animal health/public 
health standards and requirements which have been recognized as equivalent to the New Zealand standards and requirements as 
prescribed in Council Decision 97/132/EC, as last amended  

 
Der/die Unterzeichnete bestätigt, die hier beschriebenen tierischen Erzeugnisse entsprechen den einschlägigen Normen und 
Anforderungen der Europäischen Gemeinschaft für Tiergesundheit und öffentliche Gesundheit, die als gleichwertig mit den 

neuseeländischen Normen und Anforderungen gemäß der Entscheidung 97/132 / EG des Rates, zuletzt geändert  
 

- the consignment contains only beheaded, gilled, gutted and sexually immature Salmonids of the genera Onchorhynchus, Salmo 

or Salvelinus / die Sendung ausschließlich enthauptete, ausgenommene, ohne Kiemen und nicht geschlechtsreife Salmoniden 

der Gattung Onchorhynchus, Salmo oder Salvelinus enthält. 

 
- The animal product is eligible for intra-community trade without restriction. / das tierische Erzeugnis uneingeschränkt für den 

innergemeinschaftlichen Handel zugelassen ist. 

 
 

 

 
 
 

 
 

  
Official Veterinarian/ Amtlicher Kontrolleur: 

 
 
 

Qualification and title / Amtsbezeichung und Titel  
(Name in Capitals / Name in Großbuchstaben): 
 

 
 
Signature / Unterschrift:  

 
 
 

 
 

 
Datum / Datum:  

 


